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Genesis	37
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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	יתִּמְָֽלָח	

ּנִהְו	 	הֵ֛

	רֶׁ֥שאֲ	

	ךְֹות֣בְּ		הדֶָּׂ֔שהַ	

ּזהַ	 	הֶ֖

֙	םימִֻּלאֲ	

	אָ֕נ		םֹו֥לחֲהַ	

	דֹוע֖	
	א֥נְֹׂש	

ּ	ופ֥סִֹוּיוַ	

ּ	ול֖כְָי	

	ב֤הַאָ	

ּ	וא֣רְִּיוַ	 4

ֹ	ותֹ֑א		א֥לְֹו	

	םיֽסִּפַּ	

	ל֗אֵרְָׂשִיְו	 3

ּגַּיוַ		ויָ֑חאְֶל	 	םֹול֔חֲ		דֵ֖

ּ	ואְ֖נְׂשִּיֽוַ	

ֹתכְּ	 	תֶנ֥
ֹ	ול֖	

	לאֶ	
	םֶֽהיבִאֲ	

	ויָ֔חאֶ	

	הָ֖ערָ	

	אּוה֖	ֹ	ול֑		הָׂשָ֥עְו	

	ם֥תָבָּדִּ	

	םי֤מְִלּאַמְ	

ּ	ועמְִׁש	

ּ	ונְחַ֜נאֲ	

	םֶ֑היֵלאֲ	

	הֵּנִהְ֠ו	 7

ּיוַ	 	רמֶאֹ֖ ֹ	ותֹֽא	6

	ם֤לֹחֲַּיוַ	֙	ףסֵֹוי	 5

֙	םֶהיבִאֲ		לכָּמִ	

	ף֛סֵֹוי		תאֶ	

	יֽכִּ		םיִ֥נקְֻז	 	ןבֶ	

	ב֤הַאָ	

	א֥בֵָּיוַ	

	ויָ֔נבָּ	

	וי֑בִאָ	

ֹ	ור֥בְּדַּ		םלָֹֽׁשְל	

	יֽכִּ	ֹ	ותֹ֞א	

	לכָּמִ	

	יֵׁ֣שְנ	

	תאֶ	֙	ףסֵֹוי	

	ויָ֗חאֶ	

	הָ֖פְּלִז	

	תאֶ		הָ֛הְלבִ		תאְֶו		יֵ֥נבְּ	
	יֵ֥נבְּ	

ּצבַּ		אּו֣הְו		רעַַ֗נ	 ֹ 	ןא֔

	עֽבְַׁש		ה֤רְֵׂשֶע	

	ןעַָֽנכְּ	

	ףסֵֹ֞וי		ןבֶּ	

	וי֑בִאָ		ץרֶ֖אֶבְּ	

	תאֶ	 ָיָה		הֶ֤עֹר	֙	ויָחאֶ	 ֙	הָנָׁש		ה֨

ֹקֲעַי	 	ב֗

	ץרֶ֖אֶבְּ		ירֵּ֣וגמְ	

	הֶלּ֣אֵ		תֹו֣דְלֹתּ	 2

ֹקֲעַי	 ּיוַ		ב֔ 	בֶׁשֵ֣ 37.1
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	תֺ֥וחֲתְַּׁשִהְל	֖	ךְָל	

	אֹובֲ֣ה	

ּיוַ	ֹ	ול֔	 	רמֶאֹ֣

	רֵ֣פּסְַיוַ	 10

ּנִהְו	 	הֵ֧

	יִֽל	

֙	םֹולחֲ		דֹוע֔	

	תָּמְָ֑לָח	

	ויבִ֔אָ	

	רֶׁ֣שאֲ	

ֹ	ובּ֣	

	םיִ֖וחֲתְַּׁשֽמִ	

	יֽתִּמְ֤לַָח	

	םיבִ֔כָֹוכּֽ	

ּנִה	 	הֵ֨

֙	רָׂשָע	

	אֹובָ֗נ	֙	יִנאֲ	֣	ךָמְּאְִו		ךָיֶ֔חאְַו	

ּזהַ	 	הֶ֖

	לאְֶו	֒	ויָחאֶ		רעְַגִּיוַ	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֗

	ד֤חַאְַו	

ֹ	ותֹ֖א		ויָ֑חאְֶל	

	םֹו֥לחֲהַ	

	לאֶ	֮	ויבִאָ	

	ה֛מָ	

	חַרֵָּ֗יהְַו	

	רֵ֥פּסְַיוַ	

	ׁשמֶֶּׁ֣שהַ	

	רֵ֔חאַ	

	ם֥לֹחֲַּיוַ	֙	דֹוע		םֹו֣לחֲ	 	וירָֽבָדְּ	9

	םאִ	

	לעְַו	

ּיוַ	 ּ	ורמְאֹ֤ 8

	לֹוׁ֥שמָ		לֹׁ֖שמְתִּ	

	ָןיֶ֖וחֲתְַּׁשֽתִּוַ	

ֵלָע	 ֙	ךְלֹמְתִּ	ּ	וני֔

֙	הָני֙בֶּסֻתְ		םכֶ֔יתֵֹ֣מֻּלאֲ	

֙	דֹוע	ֹ	ותֹ֔א		לעַ		וי֖תָֹמלֹחֲ	
	א֣נְֹׂש	

ּ	ונ֑בָּ	ּ	ופ֤סִֹוּיוַ	

	ךְ֤לֹמֲָה	

	יֽתִמָֻּלאֲלַ	

	ויָ֔חאֶ	

ּנִהְו	 ּצִנ		הֵ֤ 	םַגְו		הבָָ֑

֙	ֹול	

	המָ֥קָ		י֖תִמָֻּלאֲ	

2
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ֹחרָמֵ	֙	םרֶ֙טֶבְּו		ברַ֣קְִי	 ּ	וא֥רְִּיוַ	ֹ	ותֹ֖א		ק֑ 18

	ר֣חַאַ	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֤ 17

ּיוַ	֙	ףסֵֹוי	 	ךְֶלֵ֤

	םֵ֥ה		םיִֽעֹר	

	המַ		ׁשֽקֵּבַתְּ	

ּ	וה֣אֵצָמְִּיוַ	 15

ֹמאֵל	 	ר֖

	הָנְי֑תָֹדּ	

ֹפיאֵ	 ּנ		ה֖ 	אָ֣ ִל	 	י֔

ֹא		ה֖כְָלֵנ	 	םי֔רִמְֽ

	הדָיִּֽגהַ	

	המָֽכְֶׁש	

	ׁשי֛אִָה	

ֹבָּיוַ	 	א֖

ּ	והֵ֧לאְָׁשִּיוַ	

	ויָ֔חאֶ		ם֖אֵצָמְִּיוַ		ןֽתָֹדבְּ	

֙	יתְִּע֙מַָׁש	

	ׁש֑קֵּבַמְ	

ּזמִ		י֤כִּ	 	הֶ֔

	י֖חַאַ		י֣כִנֹאָ	

	ןֹו֔רבְֶח	

	הֶ֖עֹת		הדֶָּׂ֑שבַּ	

	קמֵֶ֣עמֵ	

	ׁ֙שיאִָה	ּ	ו֣עסְָנ	

ּיוַ		תאֶ	 	רמֶאֹ֕ 16

ּנִהְו	 	הֵ֥
	ׁשי֔אִ	

֙	ּוהֵ֙חָלְׁשִּיוַ	

	ר֑בָדָּ	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֣ 14

	יִנ֖בִֵׁשֲהוַ	

ּנִה	 	יִנֵֽ

ּצהַ	 ֹ 	ןא֔

ּיוַ	 	רמֶאֹ֥

	תאְֶו		םֹו֣לְׁש	

	םיִ֣עֹר	

ֹ	ול֖	

֙	ךָיֶ֙חאַ	

	תׄׄאֶ	
	ויָ֑חאֶ		תֹו֛ערְִל	

	ףסֵֹ֗וי		אֹו֤לֲה	

	םֶ֑היֵלאֲ	

	לאֶ	

ּ	וכְ֖לֵּיוַ	 	תאֶ		רֽבָדָּהַ	12

ֹ	ול֗		ךְֶל		אָ֨נ		ה֜אֵרְ		תאֶ		םֹו֤לְׁש	֙	ךָיֶ֙חאַ	

	ל֜אֵרְָׂשִי	

֣	ךָחֲָלְׁשאְֶו	

ּיוַ	 ֹ 	רמֶא֨ 13

	וי֖בִאְָו		ר֥מַָׁש	
	ויָ֑חאֶ	

ֹ	וב֖	

	םכְֶׁ֔שבִּ		ה֖כְָל	

ֹצ		םֽכְֶׁשבִּ	 	ןא֥
	םֶ֖היבִאֲ	

ּ	ואְנקְַיוַ	 	הצָרְֽאָ	11
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ֹ	ובּ֖	

	ויָֽלָע	

	ק֔רֵ		ןי֥אֵ	

	רֶׁ֥שאֲ	

	רֹובּ֣הְַו	

	םי֖סִּפַּהַ	

ֹבּהַ	 ֹ	ותֹ֖א		הרָ֑

ֹתכְּ	 	תאֶ		תֶנ֥

ּ	וטיִׁ֤שְפַּיוַ	

	רֶׁ֣שאֲ	

ֹ	וב֖יִׁשֲהלַ	

	םֶ֣הֵלאֲ	

	רֹו֤בּהַ	֙	הֶּזהַ	

	א֥בָּ		ף֖סֵֹוי		לאֶ		ויָ֑חאֶ	

֙	ֹותֹא		םדָָּ֔ימִ	

ּיוַ	 ֹ 	רמֶא֨ 22

	לאֶ	

	ׁשֶפָֽנ	

ֹ	ותֹ֗א	

ּצהַ	 	ליִ֤

ּ	וכיִ֣לְׁשהַ	

ּ	וכִ֥לְׁשַּיוַ	

	תאֶ	ֹ	ותְּ֔נתָּכֻּ	

ּיוַ	 ִ ּ	והֻ֔חקָּ֨ 24

	תאֶ	֙	ףסֵֹוי	

ִהְיֽוַ		רֶׁשאֲֽכַּ	 	י֕ 23

ֹ	וב֑		ןעַמְַ֗ל	

	א֥לֹ	ּ	וּנ֖כֶַּנ	

֒	םדָ	

	לאַ	ּ	וחְלְׁשתִּ	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֕

	לאַ	ּ	וכְפְּׁשתִּ	

	לאֶ		ויֽבִאָ	

	רבָּ֔דְמִּבַּ		דָ֖יְו	

	םדָָּ֑ימִ	

֮	ןבֵּוארְ	

ּצַּיוַ	 	ע֣מְַׁשִּיוַ		ןבֵּ֔וארְ	ּ	והֵ֖לִ 	ויֽתָֹמלֹחֲ	21

ּיחַ	 ּ	ונרְמַ֕אְָו		הָ֥

	ה֣תָּעְַו	 20

ּנִה	 	הֵ֗

	ויִ֑חאָ	
	לאֶ	

	תֹו֔רֹבּהַ	

	אֽבָּ	

	ד֣חַאַבְּ	

	הֶ֖זָלּהַ	

ּ	ור֖מְאֹּיוַ		ׁשי֣אִ	 19

	הָ֖ערָ	ּ	והתְָ֑לכָאֲ		ה֕אֶרְִנְו		המַ	ּ	ו֖יְהִּי	

֙	ּוה֙כִֵלְׁשַנְו	

ֹ	ותֹ֖א	ֹ	ותֽימֲִהלַ	

ּ	ו֣כְל	ּ	והֵ֗גרְהַַֽנְו	

	לעַ֛בַּ		תֹומ֥לֹחֲהַ	

ּיוַ	 	םֶ֔היֵלאֲ	ּ	ו֥לכְַּנתְִֽ
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ּנִהְו	 ּיוַ	֙	ןבֵּוארְ		לאֶ		רֹובּ֔הַ		הֵ֥ 	בָׁשָ֤ 29

	םירְִׂ֣שֶעבְּ	

ּיוַ	 ּ	ו֤לֲעַֽ

	ויָֽחאֶ	

ּ	ונרֵָׂ֖שבְ	

	םיִ֖לאֵעמְְׁשִּילַ	

֙	ּוכְׁשמְִּיֽוַ	

	תאֶ		ף֛סֵֹוי	

ֹס	 	םירִ֗חֲֽ

ּ	וניִ֥חאָ	
	לאַ		יִהתְּ	ֹ	וב֔		יֽכִּ	

	תאֶ		המְָירָֽצְמִ	
	ף֖סֵֹוי	

	ףסֶ֑כָּ	ּ	ואי֥בִָּיוַ	

ּ	ור֧כְּמְִּיוַ	

	םיִ֜נָידְמִ	

	ןמִ		רֹובּ֔הַ	

	םיִׁ֨שָנאֲ	

֙	ּונ֙דֵָיְו	

ּ	וע֖מְְׁשִּיֽוַ	

	תאֶ	֙	ףסֵֹוי	

ּיוַ	 ֩	ּורבְעַַֽ 28

ִלאֵעמְְׁשִּילַ	 	םי֗

	אּוה֑	

ּ	וכְ֞ל	ּ	וּנרֶ֣כְּמְִנְו	 27

	ה֖דָּוהְי	

	תאֶ	
ֹ	ומֽדָּ	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֥ 26

ּ	וני֖סִּכְִו	

	המְָירָֽצְמִ	 	לאֶ	
	ויָ֑חאֶ	

	דָ֑עְלִּגמִ		םֶ֣היֵלּמְַגּו	

ּ	ו֤אְׂשִּיוַ	

ִלאֵעמְְׁשִי		ה֖אָבָּ	 	םי֔

֒	םֶחֶל	

֙	גֹרֲהַנ		תאֶ	ּ	וניִ֔חאָ	

	ירִ֣צְּו	

	המַ		עצַבֶּ֗		י֤כִּ	

	םי֗אְִׂשֽנֹ	 	םי֖כְִלֹוה		דירִֹ֥והְל	

	ת֣חַרְֹא	

	טלָֹ֔ו	

֙	הֵּנִהְו	

֮	ּובְׁשֵּיוַ		לכָאֱֶֽל	 25

֙	תאֹכְנ	

֙	םֶהיֵניֵֽע	ּ	ו֔ארְִּיוַ	

	םִיֽמָ	
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ּיוַ	ֹ	ותֹ֖א		ויֽבִאָ	 ֹאְׁש		ךְּבְֵ֥ 	ל֖בֵאָ		הָל֑

	םיֽבִּרַ	

	םֵ֔חַנתְִהְל	

ֹ	ו֖נבְּ		םי֥מִָי	

	ערַ֤קְִּיוַ	 34

ֹתכְּ	 	תֶנ֣

	ףֽסֵֹוי	

ּיוַ	 ֙	רמֶאֹ֙

֙	ןאֵמְָיוַ	

	לעַ	

ֹ	ומ֗חֲַנְל	

	ויָ֑נתְמָבְּ		ל֥בֵּאַתְִּיוַ	

	ףרַֹ֖ט	

	הּ֤רָיכִַּּיוַ	 33

ֹרטָ	 	ף֥

	אלֹֽ	
	םאִ	

	אוִ֖ה	

ּיוַ		יֽכִּ		דרֵ֧אֵ		לאֶ		יִ֛נבְּ	 	רמֶאֹ֕

	לכְָו		ויתָ֜נֹבְּ	

	קַׂ֖ש	

	לכָ		ויָ֨נבָּ	

ּיוַ	 	םֶׂשָ֥

ּ	והתְָ֑לכָאֲ	

֛	ךְָנבִּ	

ּיחַ		הָ֖ערָ	 	הָ֥

ֹתכְּהַ	 	אָ֗נ		תֶנ֧

֩	ּומקָֻּיוַ	 35

֙	בֹקֲעַי		ויתָ֔לֹמְִׂש	

	יִ֔נבְּ	

	רכֶּהַ	

	תאֹ֣ז	ּ	ונא֑צָמָ	

ֹתכְּ	 	תאֶ		תֶנ֣

	לאֶ		םֶ֔היבִאֲ	ּ	ור֖מְאֹּיוַ	

	םדָּֽבַּ	

֙	ּוטחְֲׁשִּיֽוַ		ריִ֣עְׂש	

ּיהַ	 	ר֑מַאֹּיוַ		דֶלֶ֣

ּ	ו֞חְלַּׁשְיֽוַ	 32

	ף֑סֵֹוי	
ֹתכְּ	 	תֶנ֣

	תאֶ	

ּיוַ		לאֶ		ויָ֖חאֶ	 	בָׁשָ֥ 30

ֹתּכֻּהַ	 	תאֶ		תֶנ֖

	םיסִּ֗פַּהַ	֙	ּואי֙בִָּיוַ	

ּזִע	 	םיִ֔

ּ	וח֖קְִּיוַ	 	הָנ֥אָ		יִנאֲ		אֽבָ	31

	תאֶ	 	ערַ֖קְִּיוַ		וידָָֽגבְּ	

ּ	ו֥לבְּטְִּיוַ	

ּ	וּנֶ֔ניאֵ		יִ֖נאֲוַ	

	ןיאֵ		ף֖סֵֹוי		רֹובּ֑בַּ	
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282               



  



  
ta basar hapar ohse risti farle fora yimmitsto elru onim mak

chim

ham daveviv

	רַׂ֖ש	 ֹערְפַּ		םיִֽחבָּטַּהַ	 ֙	רפַיטִֹופְֽל		סירִ֣סְ		ה֔
	םִירָ֑צְמִ	

	םיִ֔נדָמְּהְַ֨ו	ּ	ור֥כְמָ	ֹ	ותֹ֖א		לאֶ	 36
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